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AHHOTanuA padoyeil MPOrpaMmbl AU CHUNIMHBI

HNuctunnuna «/[omaniaee ureHre (aHTIIMMCKUHN S3BIK)» BXOIUT B 00543AMeENbHYI0 YdCMb
OI10II no nanpapnenuto 45.03. 02 TUHTBUCTHKA.

JucrunanHa peaim3yercst Ha (aKyabTeTe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB Kadeapoil aHTIIMHCKOTO
SI3BIKA.

ConepxaHue AUCHUIUIMHBI OXBAaThIBAET KPYr BOMPOCOB, CBA3AHHBIX C MPAKTHUYECKUM
MPUMEHEHUEM  AHIJIMUCKOTO  SI3bIKa, IMOATOTOBJIEHHOM W  HEMNOJArOTOBIEHHOM  pEYblo,
MOHOJIOTHYECKOHN U TUAJTOTHYECKON PEYBIO.

[IpenogaBanue MUCIUIUIMHEI PEAYCMATPUBAET MPOBEACHUE CIEAYIONINX BUOB YIEOHBIX
3aHATUI: TPAKTUYECKUE 3aHATHS, CAMOCTOSTEIIbHAS padoTa.

PaGouast mporpamMma IUCHUIUIMHBI NPEAyCMaTpUBAEeT NPOBEACHUE CIECAYIOIINX BHUIOB
KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH B ()OpME KOHTPOJIbHOM pabOThl M MPOMEKYTOUHBIA KOHTPOJIb B (popme
3ayeTa.

O0beM AUCIUITITUHBI 2 3auYeTHBIC CIUHHUII, B TOM YHCIIC B aKaJIEMUYECKUX Yacax IO BUIaM
y4eOHBIX 3aHATHI /2.

Cemec VYyeOHbBIC 3aHATHUS dopma
Tp B TOM YHCJIE MIPOMEKYTOUHOMU
KoHnTtakTHas paboTta 00y4aronuxcs ¢ mpernogaBaTeaeM CPC, aTTecTalnuu
Bce 13 HUX B TOM (3auer,
ro | Jlexn | Jla6opatop | Ipaktia | KCP | koncymbr | uncie | AMpdepeHInpos
uu HBIC eCKue aruu 9K3aM | AHHBIA 3a4YeT,
3aHSITHS 3aHSATHUS eH 9K3aMeH
3 72 36 36 3a4er




1. I{esiu OCBOECHUSA IUCIUTIIHHBI

[lenssMu OCBOCHHSI IUCIUIUIMHBI ««/[omarmHee uTeHWe (QaHTIUNUCKHUM S3BIK)» SBIISIOTCS:

MOTIOJTHEHHUE JICKCUYECKOr0 3amaca U MpUoOpETeHHE HaBbIKAa HETMOJTOTOBICHHOW pedd depes
O3HAKOMJICHHE C XYJOXKECTBEHHBIMH TPOU3BEICHUSAMHU aHMIHCKUX aBTopoB C. MoswMa,
O.I'enpu, A. Kpucrtu, [[. Be6ctep, X.JIu, I1. Jlaiienu, 1. Conunmkepa, [1. A6paxama, I1. Xeitnu

U T.1.

2.Mecto qucnumiausbl B cTrpykrype OIIOII 6akanaspuara

Jannast yueOHasi AUCHUILTAHA BXOAUT B 00s3amenvhyto ywacmes OIIOI] 9acTh O HANIPaBICHUIO
noarotoBku 45.03.02 nunrBuctuka. s u3ydeHHs] JUCIUTUTMHBI HEOOXOIUMBI KOMITCTCHIIHH,
c(OpMHUPOBAHHBIE Y Y4YAIUXCS B pe3yibTare oOydeHHUs B cCpelHel o0IeoOpa3oBaTenbHON
mkone u gucnumuiiHbl OITOIT GakamaBpa «lIpakTHueckuii Kypc aHTJIMMCKOTO SI3BIKa»,
«[IpakTHueckass rpaMMaTUKa aHTIUICKOro s3bIka», «llpakTudeckas (oHETHKAa AaHTIIUHCKOTO
A3BIKAY.

4. O0bem, CTPYKTYypa U codepsKaHue TUCHUIIIHHBI.

4.1. O0BEeM JUCIUIUIMHEI COCTABIISET 2 3aUETHRIX €OUHHIL, /2 akaJeMHYECKHX Jaca.

4.2. CTpyKTypa AUCUMILINHEI

Buanbl yue6Hol padoThl, BKIIOYAS
CaMOCTOSATEIbHYIO PAGOTY CTYACHTOB (B

yacax)
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Monyns 1 Stories
1 Tema 1. Charles Reade 2 Omnpoc
“There’s a Slip ‘“Twixt the JTUCKYCCHS
Cup and the Lip” Part 1
2 Tema 2. Charles Reade 2 Omnpoc
“There’s a Slip ‘“Twixt the JTUCKYCCHS
Cup and the Lip”
Part 2
3 Tema 3. Wilkie Collins 2 Omnpoc
“The Traveller’s Story of a JTUCKYCCHS
Terribly Strange Bed”




Tema 4. R. L. Stevenson | 3 2 2 Ompoc
“The Sire de Maletroit’s JUCKYCCHS
Door
Tema 5. 3 2 2 Omnpoc
H. G. Wells JTUCKYCCHS
“Mr. Brisher’s treasure”.
Tema 6. A. Bennet 3 2 2 Omnpoc
“The lion’s share” JTUCKYCCHS
Tema 7. Coppard 3 2 2 Omnpoc
“Fifty pounds” JTUCKYCCHS
Tema 8. S. Maugham 3 2 2 Omnpoc
“The escape” JTUCKYCCHS
Tema 9. UtoroBoe 3ansTtue | 3 2 2 Ompoc
10 KHUTC JAUCKYCCH
HUmoeo no mooymo 1: 18 18
moayab 2. «The man with the scar 1»
... Tema 1. S. Maugham 3 2 2 Omnpoc
“The man with the scar” JTUCKYCCHS
Tema 2. The bum 3 2 2 Omnpoc
JUCKYCCUSI
Tema 3. Louise 3 2 2 Omnpoc
JUCKyCCUI
Tema 4. Home 3 2 2 Omnpoc
JIUCKyCCUs
3 2 2 Ompoc
Tema 5. The end of the JTUCKYCCHS
flight
Tema 6. A friend inneed | 3 2 2 Omnpoc
JUCKYCCUSI
Tema 7. Fifty pounds 3 2 2 Omnpoc
JUCKYCCUSI
Tema 8. The verger 3 2 2 Omnpoc
JUCKYCCUSI
Tema 9. UtoroBoe 3ansitue | 3 2 2 Ompoc
o kaure « The man with JUCKyCCHA
the scar 1»
Hmoezo no mooymo 2: 18 18 JpamMaTUIeCcKas
IIOCTaHOBKa
HUTOTI'O: 72 36 36 3a4er




4.3. Conepxanne JMCHHUILIMHBI, CTPYKTYPHPOBaHHOE 110 TeMaM (pa3aesiam)

Moayas 1. Stories

Lenp momynst 1 3akiiroyaeTcs B 03HAKOMJIEHUH C PacCKa3aMH aHTJIMHCKUX MUCATENIeH, TAKUX KaK
Charles Reade, S. Maugham, Coppard, Wilkie Collins, R. L. Stevenson, A. Bennet. OcHoBHBIMEU
3alayaMy MOAYJISl SIBJISIFOTCS YTE€HHUE, TIEPEBOJI, MepeCcKa3, BHIMOJHEHUE YCTHBIX U MHUChbMEHHBIX
3a/JIaHuil 1O paccka3zaM. B pe3ynbrare ycBOEHUsI MOAYNS CTYAEHT JOJMKEH 3HATh COJEp:KaHHE
paccka3oB, MPETyCMOTPEHHBIX IPOTrpaMMOM, yMETh OOCYXIaTh MTPOOJIEMBbI, 3aTPOHYTHIE B
TEKCTax.

Tema 1. There’s a Slip....Partl
Pab6ora Hag Tekcrom anrmuiickoro aBropa Charles Reade “There’s a Slip “Twixt the Cup and the
Lip” Part 1
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHre TJIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOW JIEKCHKOM,
BBITIOJIHCHHUC  PAa3JIMUHBIX SaHaHHﬁ, HaIlIpaBJICHHBIX Ha PpPa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'pPaMMaTHYECKOTO aHaIn3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHUE WACHHON
HATPABICHHOCTH MTPOU3BEICHUS.

Tema 2. There’s a Slip....Part 2
Pab6ora Hax TekctoM anrimiickoro aBropa Charles Reade “There’s a Slip *“Twixt the Cup and and
the Lip” Part 2
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHue TJIaBHON UeH, padoTa HaJl HOBOM JIEKCHKOM,
BBITIOJIHCHHUC  PAa3JIMYHBIX SaHaHHﬁ, HAIlIpaBJICHHBIX Ha PpPa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a NPOYUTAHHOTO, OOCYXIEHWE WIACHHON
HATIPABICEHHOCTH MTPOU3BEICHUS.

Tema 3. The Traveller’s Story of a Terribly Strange Bed
Pabora nan Texcrom anrnmiickoro asropa Wilkie Collins “The Traveller’s Story of a Terribly
Strange Bed”
. Urenue, mepeBoI TEKCTA, NEPECKas, OnpeecHIe TJIaBHOW HIeH, padoTa Hal HOBOU JIGKCUKOH,
BBITIOJIHCHHUC  PAa3JIMYHBIX 3a;[aH1/1171, HaIIpaBJICHHBIX Ha Pa3BUTHC HABLIKOB TOBOPCHUA,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TNPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WACHHON
HAITPpaBJICHHOCTHU MPOU3BCIACHH.

Tema 4. The Sire de Maletroit’s Door
Pabota Hax TekcToM aHrmiickoro aBropa R. L. Stevenson “The Sire de Maletroit’s Door”
UreHue, mepeBo]l TEKCTa, MepecKas, onpeaeleHue TJIaBHOM uaeu, paboTa HaJ HOBOM JIEKCHUKOH,
BBINIOJTHEHUE PA3JIUYHBIX 3aJaHWi, HAMpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBHITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMaTHYEeCKOrO aHalu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH NMPOU3BEICHHUS.

Tema 5. Mr. Brisher’s treasure
Pabota Han TexcTom anrimiickoro aBropa H. G. Wells “Mr. Brisher’s treasure”.
. Urenue, mepeBoI TEKCTA, MEPECcKas, OnpeecHIe TJIaBHOW HIeH, padoTa Hal HOBOU JIGKCUKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHUM, HANpaBJICHHBIX HA Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TMPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHUE WACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 6. The lion’s share
PaGoTa Hax TekcTom aHrimiickoro aBropa A. Bennet
“The lion’s share”. Yrenue, nepeBoa TekcTa, Mepeckas, ONpe/elieHHe TIIaBHOW ujeH, pabora



HaJl HOBOM JIEKCUKOM, BBITIOJIHEHHE PA3IMYHBIX 3aJlaHW, HAIIPABICHHBIX HA PAa3BUTHE HABHIKOB
TOBOPEHMsI, BBHIMIOJHEHHE KPATKOTO TPaMMATHYECKOTO aHaIM3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKICHUE
WJICWHOW HAIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEICHMUS.

Tema 7. Fifty pounds
Pabora Haj TekcToM aHrmiickoro aBropa Coppard “Fifty pounds”
Urenwue, mepeBo] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHre TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBICHHBIX HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHalIW3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE WIACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 8. The escape
Pabora Hax TekcTOoM aHrmiickoro aBropa Maugham “The escape”
Urenue, epeBo TEKCTa, MEPECcKas, omnpeeiieHUue rI1aBHOU uaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWid, HAMpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHYECKOrO aHalu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHUE HWICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BECHHUS.

Monyas 2. The man with the scar 1

Lenp Moaysst 2 3aKiII09aeTCs B 03HAKOMIICHUHU C paccKa3aMM aHTIIMICKOro mucarens S.
Maugham. OcHOBHBIMH 33/1a9aMU MOJYJIS SIBJISIFOTCS| YTEHHE, [IEPEBOJI, IIEPECKa3, BHITOTHCHHE
YCTHBIX M MMCbMEHHBIX 33/IaHUH 110 TaHHBIM paccka3aM. B pesysibrare yCBOCHUS MOTYIIS
CTYZIEHT JOJDKEH 3HATh COIEPKaHNE PacCKa3oB, MPEAYCMOTPEHHBIX ITPOTPAMMOH, YMETh
00CyX/1aTh MPOOJIEMBbl, 3aTPOHYTHIE B TEKCTaX.

Tema 1. The man with the scar
Pabota Hax TekcTOM aHrHiickoro aBropa S. Maugham “The man with the scar”
Urenue, epeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, onpeeiieHUue rI1aBHOW UaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWid, HANpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHUE KPATKOTO TPaMMaTHYECKOrO aHalu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HICHHON
HAaIMpPaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 2. The bum
PabGota Hag TexcToM aHTmiickoro aBropa S. Maugham “The bum”
Urenwue, mepeBo] TEKCTa, Mepeckas, onpe/eicHre TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUM, HANpPaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HAaBBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TMPOYUTAHHOTO, OOCYXIEHWE WIACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 3. Louise
PaboTa Haa TekCTOM aHIIHMKCKOro aBropa S. Maugham “Louise”
Urenue, epeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, onpeeiieHUue rIIaBHON UaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWi, HAMNpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMaTHYECKOrO aHalu3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHHE HICHHON
HaIMpPaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 4. Home
Pabora Haj TekcToM aHrMiickoro aBropa S. Maugham "Home”
Urenwue, mepeBo] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHue TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOW JIEKCHKOM,
BBIMIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,



BBIMIOJTHEHHE KPATKOrO TIpaMMaTHYECKOro aHajlu3a MPOYMTAHHOTO, OOCYKIEHHEe WUICHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 5. The end of the flight
Pabora Hax TekcToM aHrmiickoro aBropa S. Maugham “The end of the flight”
Urenue, epeBo TEKCTa, MEPECcKas, OonpeeiieHUue rI1aBHOU uaeH, padoTa HaJ HOBOW JICKCHUKOM,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHWi, HAMpPaBJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMaTHUYEeCKOr0 aHallM3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 6. A friend in need
Pabora Haj TekcToM aHrmiickoro aropa S. Maugham “A friend in need ”
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHre TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOW JIEKCHKOM,
BBIMIOJIHEHUE PA3IMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPAaTKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a TNPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE HIACHHON
HaIPaBJICHHOCTH MPOU3BEACHHUS.

Tema 7. Luncheon
PaboTa Haa TekcTOM aHrIHiickoro aBropa S. Maugham “Luncheon”
Urenue, mepeBo/ TEKCTa, MEPECcKas, OonpeAciieHUue rIIaBHOW uaeH, padoTa HaJ HOBOU JICKCHUKOM,
BBIIIOJTHEHUE PA3JIUYHBIX 3aJaHWid, HAMNpPABJICHHBIX Ha pa3BUTHE HABBIKOB T'OBOPEHHS,
BBHITIOJTHEHHE KPATKOTO TPaMMAaTHYECKOrO aHalku3a MPOYUTAHHOTO, OOCYKIEHUE HICHHON
HaIMpaBJICHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 8. The verger
Pabora Haj TekcToM aHrmiickoro apropa Maugham “The verger”
Urenwue, mepeBoj] TEKCTa, Mepeckas, onpeeicHre TIaBHON UeH, padoTa HaJ HOBOM JIEKCHKOM,
BBINIOJIHEHUE PA3JIMYHBIX 3aJaHUN, HANpaBJICHHBIX HAa pPa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHUS,
BBITIOJIHEHHE KPATKOTO TI'PaMMaTHYECKOTO aHaIW3a NPOYUTAHHOTO, OOCYXKIEHWE HACHHON
HaIPaBJIECHHOCTH MPOU3BEICHHUS.

Tema 9. Utorosoe 3ausitue mo kuure « I he man with the scar 1»
NToroBoe 0OCYXICHHME BCEX pAcCKa3oB KHHTM. IlOCTAaHOBKA M peINIEHHE TIpobIeM,
TIOCTABJICHHBIX B pacckasax. [T0AroTOBKa MHCIICHHPOBKH OJJHOTO U3 PACCKa30B COOPHUKA.

5. Ob6pa3oBaTesibHbIE TEXHOJIOTHH

B pamkax gucuumnimabel ««/lomamiHee uTeHUE (AHTIIUMHUCKHUM SI3BIK)» MPELYCMOTPEHO
IPOBEJICHNE NMPAKTUYECKUX 3aHSITUN, BHIMOJIHEHUE CAaMOCTOSITENbHBIX 3aJaHui, TOKJIAI0B U Jp.
B niporiecce oOydeHus CTYACHTOB JTaHHOW AMCHUIUIMHE TPEIIONaraeTcs MpoBeICHNE 3aHATHI B
uHTepakTUBHOU (popme B o0beme 100 % oT oOuiero konuyecTBa MPAKTHUUYECKUX 3aHATUH, YTO
MO3BOJIMT UHTEHCU(PHUIIMPOBATH MPOIecC O0yUEHUsI.

Jlna perieHus y4eOHBIX 3a/lad MOTYT OBITh MCIIOJIB30BAaHbI CIIEAYIOLIUE WHTEPAKTUBHBIC
(GbOpMBI IO TeMaMm:
1. Stories: 1). aumckyccus: METOAHWKA «BOIPOC — OTBET», METOJ aHajaM3a KOHKPETHOM
CUTyalluu; 2). poJIEBbIE UIPbI.3) MPOEKTHAs METOANKA

2. «The man with the scar»: 1). nuckyccusi: MeToIMKa «BOIPOC — OTBET», METOJ aHAIM3a
KOHKPETHOW CUTYyariu; 2). poJieBbIe UTPHIL.3) MPOCKTHAS METOIUKA



6. YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecTIeYeHHe CAMOCTOATEILHOM padoThI CTY/ICHTOB

Ocoboe MecTo B OCBOCHMM JaHHOM IUCIMIUIMHBI 3aHMMAaeT CaMOCTOsITeNbHas paboTa
cryneatoB  (CPC) ob6mwmm ob6vemom 36 wacoB. CamocrosiTenbHas paboTa CTYJIECHTOB
IpEIIoJIaraeT:

® u3yueHHe Y4eOHOW JHMTEpaTyphl MO NpeIsIaraéMbIM XYyJOXXECTBEHHBIM Ipo0iieMaM C
MOCJIEIYIONUM UX 00CYKJICHHEM Ha MPAKTHYECKUX 3aHATHSIX;

e BBIIOJIHEHUE IPAKTUYECKUX 3aJaHui, OTBEThl HAa BOIPOCHI [UIsI CaMOKOHTPOJI,
IPEJICTAaBICHHBIX B JaHHOW palouell mporpamMme, OOECIEUMBAIOIINX 3aKperyieHUue
3HAaHWUM, TOJYYEHHBIX HAa IPAKTUYECKHUX 3aHATUSAX U B PE3yJbTaTe CaMOCTOSATEIbHON
paboTHI C JIUTEPATYPOH;

® CaMOCTOATEIbHOE YTEHUE XYJ0KECTBEHHBIX IPOU3BEICHUH, BHIITOJIHEHNE TUCHbMEHHBIX U
YCTHBIX YNpaXHEHUH; paboTa C JIEKCUKOH MPOU3BEICHNUN; BOCIIPOU3BEACHUE JIHAJIOrO0B,
co3anue o0pa3oB repoeB MPOU3BEACHUM.

MeToanuyeckne peKOMeH AU

[Ipu oTbope MeTonuyecKOro Marepuaja MpPEernoaaBaTesiM PEKOMEHAYETCS YIeNIsTh
BHUMaHUE 3((HEKTHBHBIM MMPUEMaM aKTUBHOTO OOYUEHUs, a TAKKE TOCTHKEHHUSIM COBPEMEHHBIX
METOJHK (KOMMYHHUKATUBHOTO OOYYEHHUsI, HTPOBOTO MOJICTUPOBAHHS ).

3amaHus Ui CaMOCTOATENBbHOM paboThl COCTABISAIOTCS MO pa3lielnaM U TeMaM, I10
KOTOPBIM HE TMPEAyCMOTpPEHBbl ayAUTOPHbIE 3aHATUSA, JHO0 Tpedyercs JOMOJHUTEIHHO
npopaboTaTh W MpOaHAIM3UPOBATH PACCMATPUBAEMBIN MpETNoaBaTeieM MaTepual B oO0beMe
3arJIaHUPOBAHHBIX YaCOB.

[Ipu npenogaBaHuu TaHHOM TUCUUILIMHBI IPENOIABATENb I0OJKEH UMETh B BUJlY TO, UTO

camocTrosiTeNibHas paboTa CTYIEHTOB SIBISIETCS HEOTHEMJIEMOM COCTaBIISIIONICH Mpoliecca
0CBOCHMA MporpaMMel. CamocTosiTeNbHAs padoTa CTYyICHTOB B 3HAYUTEIBHON Mepe omnpeaessier
pe3yabTaThl U Ka4eCTBO OCBOCHUS AUCIUIUIMHBI «J[oMalHee YTeHWe (aHTIUHCKHM SI3bIK)». B
CBSI3M C 3TUM IUJIAaHUPOBAHUE, OPTaHU3AIINS, BEITIOJTHEHUE M KOHTPOIIb CAMOCTOSTEIbHON PabOThI
CTYJEHTOB IO HWHOCTPAHHOMY SI3bIKYy NIPHOOpETaloT o0coboe 3HAauYeHHe M HYXKIAITCA B
METOJAMYECKOM pYKOBOJACTBE U MeTonudyeckoM oOecneueHuu. [laker 3amanuit s
CaMOCTOSITENIbHOM paboThl cleAyeT BblaBaTh B Hadaje CEMECTpa, ONpPENENHB IpeaeibHbIe
CPOKM UX BBHIIIOTHEHHWS W CHa4d. 3aJaHus IS CaMOCTOSTEIbHOW padOThI IKEIaTeabHO
COCTaBJIAITH U3 00513aTeNbHON U (aKyIbTaTUBHON YaCTEH.
[Ipu mpoBengeHuM arrecTallid CTYAEHTOB Ba)KHO BCErJa IMOMHUTb, YTO CHUCTEMAaTUYHOCTD,
00BEKTUBHOCTh, API'YMEHTUPOBAHHOCTD - IJIaBHbBIE MPUHLHUIIBI, HA KOTOPHIX OCHOBAHbI KOHTPOJIb
OLIEHKa 3HaHUH CTyneHTOB. IIpoBepka, KOHTPOJb U OIEHKA 3HAHHWH CTyAeHTa, TpeOyloT ydera
€ro MHJMBUIYaJbHOTO CTWJIS B OCYIIECTBICHMHM Y4YEOHON NEATENbHOCTH. 3HaHHE KpUTEpUEB
OIICHKY 3HAHUI 00513aTeNbHO IS IPEToAaBaTens U CTy/ICHTa

7. ®oHA OLIEHOYHBIX CPEICTB /sl MPOBeIeHUs TEKYIIero KOHTPOJs yCIeBAeMOCTH,
NMPOMEKYTOUYHOM aTTeCTAIUM 10 UTOTaM OCBOEHUS TUCUMILINHBI.
7.1 TunoBbie KOHTPOJIbHBIC 3aTAHUS

[TpounTaTh HE3HAKOMBIN OTPHIBOK
JlaTh afieKkBaTHBIN IEPEBOJ OTPHIBKA
[TocTaBUTH BOIIPOCH! K TEKCTY

M owbdhde

HepeBGCTI/I BBIPpAXKCHUSA U3 TCKCTA.



Bocnpoussectu cuTyanuio u3 Tekcra
OO6cynuTh BOIIPOCHI

[Iepecka3aTp TEKCT

CocTaBUTh IMANOT Ha 3alaHHYIO TEMY

© oo N o

. Bocnpoussectu quanor Mexay reposiMu
10. CocTaBuTh 00pa3 repos

7.2. Meroaudeckue Marepuaibl, ONPEACISIONINE MPOIEeaypy OICHUBAHUS 3HAHWUW, YMEHUH,
HAaBBIKOB ¥ (MJIM) ONBITa JEATEIBHOCTH, XapaKTepU3YIOUIUX dSTanbl (OpMUPOBAHUS
KOMIIETCHIINH.
B cooTBeTcTBHU ¢ Y4EOHBIM IJIAHOM MPEAYCMOTPEH 3a4eT B 3 ceMecTpe.
DopMBbI KOHTPOJIS: TEKYIIHI KOHTPOJIb, IPOMEXKYTOUHBIH KOHTPOJIb 110 MOJYJIIO, UTOTOBBIMI
KOHTPOJIb 110 TUCIMITIMHE MPEATONaraioT Cleayolee pacipeereHue 0auos.
MaxkcuManbHOEe CyMMapHOE KOJIMYECTBO OaJsIOB MO pe3ysibTaTaM TeKyllel paboThl JIs
kaxaoro moayns 100 6amos.
[TpoMeKyTOUHBIM KOHTPOJIb OCBOGHMSI Y4eOHOro Marepuaiga IO KaXIAOMy MOIYJIIO
IPOBOJIUTCS MIPEUMYIIIECTBEHHO B (hOpME TECTUPOBAHUSI.
MaxkcuManbHOE KOJMYECTBO OalsIoB 3@ MPOMEXYTOUHBIN KOHTPOJIb MO OTHOMY MOIYIIO0 —
100 GamnoB. Pe3ynbraTsl BcexX BUAOB Y4eOHOM AEATENHHOCTH 33 KaXKIbIH MOJYJIBHBIN MEpUOJ
OLICHUBAIOTCS] PEUTUHTOBBIMU OaJljIaMH.
KonnyectBo 6aymioB 1o BceM MOIYJsIM, KOTOPOE JaeT MPaBoO CTYACHTY Ha MOJIO0XKUTEIbHbIE
OTMETKH 0€3 MTOrOBOI'0 KOHTPOJISI 3HAHUIA:
WTOroBbIif KOHTPOJL IO AMCHUIUIMHE OCYIIECTBISAETCS IPEUMYILECTBEHHO B (opme
TECTUPOBAHUS MO OaUIbHO - PEUTUHTOBOM CHCTEME, MaKCUMaJIbHOE KOJTUYECTBO KOTOPBIX PaBHO
— 100 6annos.

8. YueOHO-MeTOANYECKOE 00ecIeueHHe TUCIMILINHBI.
a) aapec caiita ALY http://dgu.ru/
azpec caiita ¢akynprera: http://fia.dgu.ru/

0) OCHOBHAsl JIMTEPaTypa:

1.Jean Webster Daddy-Long-Legs.... M.: M3parenscTBO JUTEpaTypbl Ha WHOCTPAHHBIX
s3bikax, 1968. 120 c. [Dnextponnsiii pecype]. URL: https://mir-knig.com/read 324003-1 (narta
obpamenus 18.09.21).

2. Teapu O. «3enenas neepb». M.. M3pmarenbcTBO JuTEpaTypbl Ha HWHOCTPAHHBIX
asbikax, 1959r. 120 c.  https://violity.com/100869358-0-genri-zelenaya-dver-i-drugie-
rasskazy-na-anglijskom-yazyke-1959-120-s-60-tys-ekz (nara o6pamenus 18.09.21).

3. Kpuctn A.«Kopotkme pacckaszp». M.. M3naTenbcTBO JIUTEpAaTypbl HA MHOCTPAHHBIX
sa3b1Kkax, 2006. 120 c.

4. MoaMm Comepcet. YenoBek co mpaMoM U JIpyrue pacckasel, M.: M3narenscTBoO uTepaTypsl
Ha MHOCTPaHHBIX sA3bIkax, 2005. 115c.

B) JIONOJIHUTEIbHAS JINTEpPATYpa:

1. Boiitenko A.M., BoiiteHok B.M.- PasroBopnslii anrnuiickuit.. M.: M3naTenscTBo: Alipuc-
[Ipecc, 2013. 480 c.

2. Kotnsip T.P. English Grammarian fiction.M.: MexayHapoaasie otTHommenwus, 1979. 218 c.

3. Kymep-Pybansckuii- An advanced course of every day English. W3n 4-e, nonoyiHeHHOE.
M.: Beicmas mkouna, 1963. 274c.

4. Kpacukosa E.H. Teopus u nmpaktuka pedyeBoii KoMMyHHKanuu. CTaBpPOTOJIb:
CeBepoKaBka3ckuii penepanbhblii yauepcutet, 2016. 118 c.

7. Hecrepoa H.M. CtpanoBenenue. Aurmus. Pocros-ua-Jlony: ®enukc, 2001. 317c.
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https://violity.com/100869358-o-genri-zelenaya-dver-i-drugie-rasskazy-na-anglijskom-yazyke-1959-120-s-60-tys-ekz

8. Cxankun B.JI., Pyounmreiin I.A. Speak everyday English.M.: IIpocgemnienne,1968. 304 c.

9. Ilepeuyenr pecypcoB HH(GOPMAIMOHHO-TEJEKOMMYHHKANMOHHON ceTH «UHTepHET»,
HEe00XOIMMBIX /151 OCBOCHHS THCHUIINHBI.

- mporpamMMHoe obecrieucHue aas jgekiuit. MS PowerPoint (MS PowerPoint Viewer), Adobe
Acrobat Reader, cpeacTBo npocMoTpa H300pakeH i, TAOIMYHBII MTPOIIECCOP

- TporpaMMHOE oOecrieueHHe B KoMIblOTepHBIH Kiacc: MS PowerPoint (MS PowerPoint
Viewer), Adobe Acrobat Reader, cpeactBo mpocmoTpa u3obpaxenuii, Marepuer, E-mail

- TIaKeT MPHUKJIATHBIX 00YYAOIINX MPOTPamMM

Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
Intermediate Listening Comprehension Course
English Trainer v. 4.800

English Check v. 1.0

Ez Memo Booster v. 1.2.050

IS

10. MeToanueckue ykazaHusi AJs1 00y4ar0IMXCH M0 OCBOCHUIO M CHUILIHHbBI

VY4eOHBIN Mporecc MO JaHHOW JWCIHUIUIMHE OPTaHM3YeTCs C YYETOM HCIOJb30BaHUS
TUCIUTUIMHAPHBIX Moayiei 30T, uTo XxapakTepusyeTcs CIeAyIOIMMI 0COOCHHOCTSIMHU:

- opraHuzanus ydeOHOro mpoliecca He MO JUHEHHOW CcucTeMe, a MO0 MOJYJIbHOMY
MPHUHIINITY;

- HCIIOJB30BaHUE MOIYJIbHO-peUTHHTOBON cuctemMbl (MPC) mist OneHku yCBOEHUS
CTYACHTAaMH Y4eOHOH IucHMIUIMHA. TpyJOeMKOCTh BCe BHAOB Y4eOHOH pabOThl B ydeOHOU
nporpamme ycraHaBiauBaercss B 30T. TpymoemMKkocTh IUCHMIUIMHBI «JloMaliHee YTeHHe
(aHrnmiickuii  s3BIK)» cocTaBisger 1+2 wmonyns (36 waca mpakTud. 3aHATAS + 36 yacos
CaMOCTOST. pabOTHI).

KoHTposb OCBOEHHUSI CTyJE€HTaMU JHUCLUMIUIMHBI OCYIIECTBISETCA B paMKaX MOIYJIbHO-
peutuHroBoil cucteMbl B 30T, BKIIOYAIOMIMX TEKYIIYI0, MPOMEKYTOUYHYIO U HUTOTOBYIO
aTTECTaIUU.

[lo pesynpTaTam TEKYIIETO M MPOMEXYTOUHOI'O KOHTPOJISL COCTABIISIETCA aKaJAeMHUYeCKUi
PEUTHHT CTYJIEHTa MO KaXAO0MY MOAYJIIO U BEIBOAUTCS CPEIHUM PEUTHUHT IO BCEM MOJIYJISIM.

[lo pe3ynbraraM MTOrOBOIO KOHTPOJSl CTYAEHTY 3aCUUTHIBACTCA TPYJOEMKOCTh
mucturuinael B 30T, BeicTaBnsiercs nuddepeHIMpoBaHHas OIEHKAa B MPUHSATOW CHCTEME
OayutoB. XapakTepusysl KauyeCTBO OCBOCHHUSI CTYJIEHTOM 3HAHHM, YMEHWM, HaBBIKOB 10 JIAHHOU
JTUCLHUTLIINHE.

@opMBbl KOHTPOJIS: TEKYIIMH KOHTPOJb, MPOMEXYTOUHBIH KOHTPOJIb [0 MOJIYJISM,
UTOTOBBIN KOHTPOJIb MO AUCLHUILIMHE.

3anaHus JUisi CaMOCTOSTEIbHOU pabOThI COCTABIIAIOTCS MO pa3zesiaM U TeMaM, 10 KOTOPhIM
HE TIPEIyCMOTPEHBI ayAUTOPHBIC 3aHATHSA, JTHOO TpeOyeTcs MOMOIHUTEIBHO MpopadoTaTth U
IPOaHAIM3UPOBATh pacCMaTPUBAEMBI MperoaaBaTesieM MaTepual B 00beMe 3arlaHuPOBaHHBIX
4acoB.

11. IlepeyeHb MH(POPMALHOHHBIX TEXHOJOIHil, UCMOJIb3YeMbIX NMPHU OCYLIECTBJICHUH
o0pa3oBaTeIbHOIO INpouecca Mo JHCUMILIMHE, BKJIKYAs NepedyeHb NPOrpaMMHOIO

ol0ecrieyeHust 1 MHGOPMAIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM.

- IporpaMMHOe oOecIieueHre B KoMIbroTepHsIid kitacc: MS PowerPoint (MS PowerPoint
Viewer), Adobe Acrobat Reader, cpeactBo mpocmoTpa u3obpaxenuii, Murepuer, E-mail
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- TTaKeT MPHUKJIATHBIX 00YYAOIINX MPOTPaMM
1. Headway Elementary, Pre-Intermediate, Intermediate
2. Intermediate Listening Comprehension Course
3. English Trainer v. 4.800
4. English Check v. 1.0
5. Ez Memo Booster v. 1.2.050

12. Onucanue MaTepHaJILHO-TEXHHUYECKOH 0a3bl, HEOOXOAUMOI A8 OCYyIIeCTBJIEHHUS

00pa3oBaTeIbHOI0 MpoIecca 1Mo JUCIUILINHE.

- KOMITBIOTEPHOE U MYJIbTUMEIUITHOE 000pyI0BaHHE:
1. CnyTtHHKOBOE TENIEBUICHUE
2. KommbroTepHble KIacChl, MOAKIIOYCHHbBIE K IHTepHeT

- IprOOPHI 1 000PYIOBaHUE YIEOHOTO Ha3HAUCHUS:
1. MynbTUMEIUIHBII IPOEKTOP

- BUJICO — ayJAMOBHU3YaAJIbHBIE CPEJICTBA O0YUCHHS
1. Bugeo — kmacc (DVD mneep, Buaeo MarHutooH)
2. JlunradoHHBIN KaOUHET
3. MarHuTOo(OHBI
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